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Szanowni Klienci,

Dziekujemy Panstwu za wybdr naszej marki i zyczymy satysfakcji z uzytkowania nowego okapu.
Informujemy, ze produkty, ktére opuszczaja nasze zaktady produkcyjne sg doktadnie sprawdzane
pod katem jakoscii bezpieczehstwa. Przed przystapieniem do montazu i korzystania z urzadzenia,
prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja, a takze o przestrzeganie zawartych
w niej regut bezpieczenstwa. Zalecamy réwniez jej zachowanie, aby mdc z niej skorzystaé
w kazdej chwili.

Zespot GLOBALO

Dla zapewnienia Panstwu maksymalnego bezpieczenstwa w uzytkowaniu zakupionego urzadze-
nia, najwazniejsze tresci niniejszej instrukcji zostaty wyréznione nastepujacym symbolem:

SYMBOL UWAGA, WSKAZUJE NA MOZLIWE NIEBEZPIECZENSTWA W UZYTKOWANIU OKAPU.
DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA, WSKAZOWKI 0ZNACZONE TYM SYMBOLEM NALEZY
BEZWZGLEDNIE PRZESTRZEGAC!

Centrala Firmy

GLOBALO

ul. Makéw 10
38-500 Sanok
Polska

Tel. +48 13 49 27 560
www.globalo.pl
e-mail: biuro@globalo.pl

Serwis:

Tel.: +48 13 49 27 560 wew. 3
Kom.: +48 609 055 660
e-mail: serwis@globalo.pl
www.globalo.pl/serwis/
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» Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi, aby méc z niej skorzysta¢ w kazdej chwili.

e Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi, ktéra zawiera doktadne
informacje dotyczace instalacji, montazu i konserwacji okapu.

« Okap moze rézni¢ sie pod wzgledem wygladu od okapu przedstawionego na
rysunkach w niniejszej instrukcji, ale zalecenia dotyczace obstugi, konserwacji i
montazu pozostajg niezmienione.

« Nie dokonuj zmian elektrycznych ani mechanicznych w okapie.

« Nie podtaczaj urzadzenia do sieci przed ukohczeniem montazu.

- Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonuj w rekawicach
ochronnych.

¢ Nie uzywaj okapu bez prawidtowo zamontowanego filtra przeciwttuszczowego.

« Montaz niezgodny z niniejsza instrukcja obstugi moze spowodowac ryzyko
porazenia pradem.

« Nie uzywaj otwartego ognia pod okapem.

» Nadzoruj positki na bazie ttuszczu, poniewaz przegrzany moze sie tatwo zapali¢.

e Zasysane powietrze przez okap nie moze by¢ odprowadzane do kanatu
kominowego stuzgcego do odprowadzania spalin z urzgdzen spalajgcych gaz lub
inne paliwo (nie dotyczy to okapow z obiegiem zamknietym).

 Jezeli posiadasz w domu inne urzadzenia o zasilaniu nieelektrycznym (np. piece
na paliwa ciekte, grzejniki przeptywowe, termy) zadbaj o wystarczajgcy doptyw
powietrza w pomieszczeniu.

« Nie pociggaj za przewdd zasilajacy, aby odtaczyé wtyczke z gniazda sieciowego.

« Przewdd zasilajacy nie moze dotykac gorgcej powierzchni.

« Nie wtaczaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

e Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢é wymieniony wytgcznie przez
producenta, serwis lub wykwalifikowanego specjaliste.

« Okap powinien by¢ czyszczony zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz, przynajmniej
raz w miesigcu lub co 35 godzin pracy okapu. Kazdorazowo przed czyszczeniem
okapu, odtgcz zasilanie (wyjmij wtyczke zasilajaca lub wytgcz bezpieczniki).

« Dzieci w wieku co najmniej 8 lat, osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych oraz osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, moga
uzytkowaé go wytacznie jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub instruktaz
odnos$nie bezpiecznego korzystania.

« Dzieci nie moga bawic sie sprzetem.

» Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czyszczenia i konserwacji.

UWAGA
A DOSTEPNE CZESCI MOGA BYC GORACE W CZASIE PRACY KUCHENKI. NIEZGODNE Z INSTRUKCJA ZASTO-
SOWANIE SRUB LUB ELEMENTOW MOCUJACYCH MOZE GROZIC PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM.
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Urzadzenie zostato wykonane z wysokiej jakosci materiatéw, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie (Rys. 1) oznacza, ze podlega
on selektywnej zbidrce, zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE. Jezeli na wyrobie umieszczony jest symbol przekreslonego kontenera na odpady
(Rys. 2) oznacza to, ze produkt zawiera baterie, ktére podlegajg selektywnej zbidrce, zgodnie
z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/WE.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie (jezeli wystepuja)
po okresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu
oraz baterii (jezeli wystepuja) prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii. Prowadzacy punkty zbidérki, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu oraz
baterii (jezeli wystepujg).

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu oraz baterii (jezeli wystepujg) przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych
z mozliwosci obecnosci w sprzecie i bateriach sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu i baterii. Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu,
na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktdre wptywajg na zachowanie wspélnego dobra jakim jest
czyste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym z wigkszych uzytkownikow
drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie
surowcow wtérnych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone
kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Li-FeS2

Rys. 1 Rys. 2
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Dane techniczne zawarte w niniejszej instrukcji obstugi oraz na dotgczonych do okapu etykietach
zostaty uzyskane poprzez wykonanie pomiardw i obliczen zgodnie z wymogami rozporzadzenia
UE nr 65/2014 oraz 66/2014.

Napiecie: 220 - 240V
Czestotliwosé: ~50 Hz
Moc silnika: 275 W
Ilos¢ stopni predkosci: 4
Moc o$wietlenia: 4x2 W
Moc maksymalna: 283 W

Klasa bezpieczenstwa: |

Srednica wylotu: @15 cm

Okap jest przeznaczony do zasysania oparéw podczas przygotowywania positkow.

UWAGA!
« ZASTOSUJ JAK NAJKROTSZY PRZEWOD ODPROWADZAJACY OPARY.

« UZYJ PRZEWODU ODPROWADZAJACEGO O JAK NAJGLADSZEJ POWIERZCHNI WEWNETRZNEJ (NIE
ZALECA SIE STOSOWANIA RUR TYPU SPIRO).

» ZASTOSUJ PRZEWOD 0 JAK NAJMNIEJSZEJ LICZBIE ZAGIEC (KATY ZAGIEC NIE POWINNY BYC WIEK-
SZE NIZ 90 STOPNI).

« NIE ZALECA SIE STOSOWANIA ZMIAN PRZEKROJU PRZEWODU (WIEKSZEGO NA MNIEJSZY NP. WYLOT
POWIETRZA @15 CM NA WYLOT POWIETRZA @12 CM).

* ZADBAJ, ABY W POMIESZCZENIACH, GDZIE BEDZIE ZAINSTALOWANY OKAP, WIELKOSC OTWORU DO-
LOTOWEGO BYtLA CO NAJMNIEJ TAK DUZA JAK WIELKOSC WYCIAGU POWIETRZA. ZAPOBIEGNIE TO
POWSTAWANIU PODCISNIENIA | OKAP BEDZIE FUNKCJONOWAL PRAWIDLOWO.

« JEZELI W POMIESZCZENIU ZNAJDUJA SIE URZADZENIA Z OTWARTYM PLOMIENIEM (NP.: PIECE NA

PALIWA STALE | CIEKLE, KOMINKI, TERMY ITP) ZADBAJ O WYSTARCZAJACY DOPLYW SWIEZEGO PO-
WIETRZA.
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UWAGA!
& SRUBY | ELEMENTY MOCUJACE STOSUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJA. W PRZECIWNYM WYPADKU MOZE
ZAISTNIEC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.

Minimalna odlegtos¢ zawieszenia okapu pomiedzy powierzchnig urzadzenia grzewczego (ku-
chenka gazowa, elektryczna), a najnizsza czescia okapu kuchennego (ilustracja ponizej) powinna
wynosi¢, nie mniej niz 40 cm dla kuchenek o zasilaniu elektrycznym i nie mniej niz 50 cm dla
kuchenek gazowych. Jezeli w instrukcji obstugi urzadzenia grzewczego podana jest wigksza od-
legtos¢ niz wskazana powyzej, dostosuj sie do takich wskazan.

.

(R

* KUCHENKI ELEKTRYCZNE MIN. 40 CM

A’ KUCHENKI GAZOWE MIN. 50 CM

l

_

Rys. 3 %/

Montaz okapu przedstawiony jest na rysunkach (Rys. 7 - Rys. 14). W trakcie jego przeprowa-
dzenia, przestrzegaj ogélnie obowigzujgcych przepiséw dotyczacych odprowadzenia powietrza
Z pomieszczen.
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Przy trybie z wyciagiem powietrza (Rys. 4), opary zostaja wyprowadzone do atmosfery kanatem
wentylacyjnym przez system wyciggu.

a

Rys. 4 AN

Przy trybie z obiegiem zamknietym powietrza opary zostaja uwolnione od drobinek ttuszczu oraz
zapachéw i ponownie wydmuchiwane do kuchni (Rys. 5). Aby zapachy byty pochtaniane przez
okap, nalezy obowiazkowo zastosowac filtr z weglem aktywnym. Ten tryb pracy stosowany jest
tylko wtedy, kiedy nie ma mozliwosci wyprowadzenia oparéw na zewnatrz.

Rys.5
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« Sprawdz, czy wymiary zakupionego produktu sa dostosowane do wybranego miejsca docelo-
wego.

» QOdtagcz i usun (jezeli istnieje taka mozliwo$é) urzadzenia znajdujgce sie w obszarze instalacji
okapu, aby utatwi¢ dostep do sufitu lub $ciany, na ktérej ma by¢ zamontowany okap. Jesli nie
jest to mozliwe, zabezpiecz elementy znajdujace sie w poblizu wykonywanych prac.

= Sprawdz, czy w poblizu strefy montowania okapu znajduje sie gniazdko wtykowe i czy mozna
podtaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego, odprowadzajgcego opary na zewnatrz.

» Sprawd?z, czy w miejscach w ktérych beda wykonane wiercenia nie znajduja sie przewody in-
stalacyjne (elektryczne, hydrauliczne itp.).

» Przygotuj nastepujace narzedzia: miarke, otowek, wiertarke / wkretarke, wiertto, $rubokret,
poziomice.

UWAGA!
DOBOR DYBLI | WKRETOW UZALEZNIONY JEST 0D MATERIALU Z JAKIEGO ZOSTAL WYKONANY STROP |
DOBIERANY JEST ZAWSZE INDYWIDUALNIE PRZEZ MONTAZYSTE,.

A
A UWAGA!

ZACHOWAJ OSTROZNOSC, ABY NIE PORYSOWAC OKAPU.

220

235

]

865-1165

vomos

Rys. 6
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1. Odkrec rure gérna od stelaza

/9
xi

[

iy
iy

Rys. 7

2. Nad ptyta grzewcza wywieré cztery otwory i umiesci¢ w nich cztery kotki i dwa wkrety po
przekatnej - tak jak fasolki w stelazu. Dokreci¢ wkrety pozostawiajac 5mm luzu pomiedzy
tbem wkreta a sufitem. Natozy¢ stelaz fasolkami na wkrety i przekrecic, tak aby tby wkretow
przesunety sie na wezszg czesc fasolki - dzieki temu stelaz zostanie podwieszony i mozna
przystapi¢ do przykrecania kolejnych dwéch wkretow. Na koncu nalezy dokreci¢ wszystkie

cztery wkrety.

0
of

B ----- 0

Rys. 8

O -

UWAGA!

W PRZYPADKU SUFITOW PODWIESZANYCH

% NALEZY WCZESNIEJ PRZYGOTOWAC
WZMOCNIONA KONSTRUKCJE/STELAZ.

@ NIE MOZNA OKAPU ZAMONTOWAC DO LEKKIEJ

* A KONSTRUKCJI SUFITU PODWIESZONEGO GDYZ

GROZI TO JEGO WYLAMANIEM | UPADKIEM.

10
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3. Do powieszonego korpusu okapu podtgczy¢ rure z wyciggiem powietrza. Nastepnie podtaczy¢
kabel sieciowy do pradu.

4. Natozyc¢ i przykreci¢ wczesniej zdemontowana rure gérna. Nastepnie w celu ustalenia

catkowitej wysokosci okapu nalezy przykreci¢ blachy montazowe na danej wysokosci do
stelaza okapu.

1=\

Rys. 9

Regulacja +/-150mm Rys. 10
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5. Nasunac dolng czes¢ okapu. Otworzy¢ pokrywe i przykreci¢ 4 sruby montazowe.

ez

>

N v

Rys. 11
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6. Wymontowac filtr przeciwttuszczowy z okapu. Nastepnie nalezy potaczy¢ koAcowki
sterowania okapu A oraz o$wietlenia okapu B.

> B ¥

Rys. 12

7. Potaczone przewody umiesci¢ w puszce wewnatrz okapu.
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8. Zamontowac filtr przeciwttuszczowy i zamkna¢ jego ostong.

Rys. 14

UWAGA!
A PO ZAKONCZENIU MONTAZU NALEZY USUNAC WSZYSTKIE FOLIE ZABEZPIECZAJACE Z OKAPU | JEGO
ELEMENTOW (FILTRY, MASKOWNICE ITP)

Okap moze by¢ wyposazony w filtr weglowy. Zastosuj go wytgcznie wtedy, kiedy okap nie jest
podtaczony do przewodu wentylacyjnego. Umiesc filtr na filtrze przeciwttuszczowym jak poka-
zuje to Rys.15 Wymiany filtra weglowego dokonuj co 3-6 miesiecy.

SCHEMAT PODEACZENIA
OKAPU PRACUJACEGO W
TRYBIE POCHEANIACZA

POWIETRZE SWOBODNIE
WRACA DO KUCHNI

w
|

Rys. 15

UWAGA!
& NIE MYJ | NIE DOKONUJ REGENERACJI

FILTRA WEGLOWEGO.
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A N
Wymiana zarowek led wytacznie poprzez wykwalifikowany personel. @ .- @ -

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na tabliczce umieszczonej w we-
wnetrznej czesci okapu. Jezeli okap wyposazony jest we wtyczke, umiesc¢ jg w gniazdku wtyko-
wym spetniajgcym wymagania obowiazujacych przepiséw i znajdujacych sie w tatwo dostepnym
miejscu jak pokazuje to Rys. 9. Jezeli okap nie jest wyposazony we wtyczke, powierz instalacje
okapu osobie z odpowiednimi uprawnieniami (np. elektrykowi).

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci zwigzanych z konserwacja urzadzenia, wyjmij wtycz-
ke z gniazdka. Do czyszczenia okapu stosuj tagodne $rodki myjace. Nie uzywaj $rodkow sciernych.
Czyszczenie okapu wykonuj przynajmniej raz w miesigcu lub co 35 godzin pracy okapu. Do mycia
okapu w zadnym wypadku NIE UZYWAJ SRODKOW NA BAZIE ALKOHOLU. Elementy satynowe
(inox) wyczys¢ specjalnymi preparatami przeznaczonymi do tego celu np. BERNER.

Okap jest wyposazony w filtr aluminiowy, ktéry czesciowo zatrzymuje czastki ttuszczu pocho-
dzace z gotowania. Mozesz umy¢ filtr recznie, poprzez zanurzenie go na 15 minut w wodzie
o temperaturze 40-50°C z dodatkiem ptynu do naczyn. Po uptywie 15 minut rozpocznij mycie,
a nastepnie doktadnie optucz filtr. Przed ponownym umieszczeniem w okapie, filtr powinien by¢
suchy. Mozesz go takze umy¢ w zmywarce. Po wyczyszczeniu mozesz zaobserwowac delikatne
odbarwienie filtra, co nie ma wptywu na jego wtasciwosci. Filtr, ktéry nie jest regularnie czyszczo-
ny, zmniejsza wydajnos¢ okapu i moze przyczyni¢ sie do powstania pozaru.
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Okap posiada sterowanie
typu Soft Touch z
wysSwietlaczem i
podswietlanymi
przyciskami.

1O +0O0BE 0

Wyswietlacz LED
Wybrany stopien predkosci (1,2,3,4), bedzie pokazany przy pomocy wskaznika
stopnia predkosci i numerycznego

Regulacja predkosci
Naciséniecie klawisza minus =" spowoduje zmniejszenie predkosci turbiny.
Nacisniecie klawisza plus ,+" spowoduje zwiekszenie predkosci turbiny.

Wtaczanie i wytaczanie silnika okapu

. nacisniecie klawisza ,+" - wtacza silnik

. nacisniecie klawisza minus ,=" wytgczy silnik , po wczesniejszym zmniejszeniu
predkosci do (1). Okap wytaczy sie i na wyswietlaczu zamiast stopnia predkoéci pojawi sie
kropka ,*"

Jesli silnik okapu jest wytgczony to na wyswietlaczu pojawi sie zero "0" po wtaczeniu
oswietlenia.

Wtaczanie i wytaczanie oswietlenia

Aby wtaczy¢ oswietlenie okapu nalezy nacisna¢ przycisk .zaréwka"( . Ponowne naciéniecie
powoduje wytgczenie o$wietlenia.
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Timer (funkcja wytaczania okapu po okre$lonym czasie)

. Aktywacja: Funkcja timer umozliwia zaprogramowanie wytaczenia turbiny po okreslonym
czasie. Nacisniecie klawisza ,timer”(“ spowoduje wtaczenie funkcji. Kolejnym krokiem

jest wybranie za pomocg klawiszy .+ i =" czasu po jakim wytgczy sie okap. Interwaty
okapu sg ustawione co 10 minut (1=10minut...9=90minut). Zatwierdzamy wybrany czas
wciskajgc ponownie przycisk .timer” . Na wyswietlaczu pojawi sie pulsujaca kropka .*".

. Dezaktywacja: Aby dezaktywowac uruchomiona funkcje timer nalezy nacisnac¢ przycisk
Jdimer”

Wtaczanie i wytgczanie pods$wietlenia przyciskow.
Naciéniecie klawisza ,timer” przez 3 sekundy spowoduje wtaczenie lub wytaczenie
podswietlenia przyciskdw.

Regulacja barwy swiatta

Aby zmieni¢ barwe Swiatta przytrzymujemy jednoczesnie klawisze ,—" oraz ,zaréwka "
Zaczyna migac znak , L

Zmiana barwy jest mozliwa od 0 do 100% przy czym:
* 0 - maksymalnie barwa zimna,

* 50 - neutralna,

* 100 - maksymalnie ciepta.

Jednorazowe nacisniecie klawisza ,+"( " lub ,-" spowoduje zmiane barwy o0 10%, a
przytrzymanie klawisza umozliwia ptynna regulacje. Zeby zapisa¢ zmiane naciskamy klawisz
.2aréwka " lub po 20 sekundach bez podjecia zadnej akcji.

Regulacja natezenia $wiatta:

Sciemnianie $wiatta mozliwe jest poprzez przytrzymanie przycisku .zaréwka” (1) przez 3
sekundy, co powoduje zmniejszenie jasnosci o jeden stopien. Do ustawienia mozliwe sg 3
stopnie jasnosci.

Okap w ogéle nie funkcjonuje:

» Sprawdz, czy bezpiecznik w domowej instalacji nie zostat wytaczony.

= Sprawdz, czy wskutek wysokiej temperatury nie wytaczyt sie bezpiecznik termiczny silnika.
W tym celu wytacz urzadzenie i odczekaj okoto 20 — 30 min. az bezpiecznik termiczny osiggnie
wtasciwg temperature i ponownie wtacz okap.

« Upewnij sie, ze wtyczka jest wtaczona do sieci.

« Wyjmij wtyczke sieciowa, aby zrestartowac urzadzenie do stanu wyjsciowego. Odczekaj okoto
15— 20 sekund, po czym ponownie wetknij wtyczke do gniazdka. Alternatywnie mozesz takze
wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik na wyzej podany czas, a nastepnie zndw wtaczyc.
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Wydajnos¢ jest niewystarczajgca / okap pracuje gtosniej niz powinien:

Sprawdz, czy przekrdj przewodu wentylacyjnego jest wystarczajacy i czy nie ma zbyt duzo
zataman i ostrych katdw.

Sprawdz, czy w kanale wentylacyjnym nie zakleszczyta sie klapa ciggu powrotnego (jesli taka
jest opcjonalnie zamontowana).

Jezeli kanat wentylacyjny zaopatrzony jest w kratke wahadtowa, usun ja.

Upewnij sie, ze filtry metalowe sg czyste.

Wymien filtr z weglem aktywnym, jesli jest starszy niz 6 miesiecy (tylko przy trybie z zamknig-
tym obiegiem powietrza).

Sprawdz, czy ilos$¢ powietrza odbieranego z kuchni jest zréwnowazona przez wystarczajacy
doptyw $wiezego powietrza (aby nie powstato podciénienie).

Sprawdz czy komin wentylacyjny jest drozny.

Zbyt niskie cisnienie atmosferyczne w danym dniu moze wptywac na mniejsza wydajnos¢ oka-
pu. Dokonaj ponownego sprawdzenia pracy okapu w inny dzien.

<. [ENERGQS

BMGLOBALO® XXXX | —— Nazwa/marka dostawcy + Identyfikator modelu dostawcy
A++
[ A+
C — Klasa efektywnosci energetycznej okapu kuchennego do uzytku domowego
(o 4
[ E 2

56 —— Szacowane roczne zuzycie energii
kWh/annum

— Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

Q o | Klasa efektywnosci oswietlenia
Klasa wydajnosci filtracji ttuszczow
scoeeG | | 66 o8 Poziom hatasu

65/2014

Powyzej zilustrowana etykieta energetyczna stuzy jedynie jako przyktad. W kazdym innym mode-
lu rzeczywiste dane moga sie rézni¢ od powyzszych.

1
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« W celu zmniejszenia zuzycia energii, gotuj w naczyniach pod przykrywka.

« Utrzymuj filtry aluminiowe w czystosci (zalecany czas pracy filtra aluminiowego pomiedzy jego
czyszczeniami wynosi max 35h pracy okapu).

« Dbaj o droznos¢ przewodow wentylacyjnych.

« Zawsze ustawiaj poziom pracy turbiny podczas gotowania na minimalny bieg, ktéry pozwoli na
usuniecie oparow przy aktualnej intensywnosci gotowania.

Jezeli, pomimo naszej doktadnej kontroli jakosci, stwierdza Panstwo nieprawidtowosci w pracy
i funkcjonowaniu zakupionego urzadzenia, prosimy o kontakt z naszym serwisem, gdzie zawsze
mozna uzyskac fachowa pomoc.

Pracownicy serwisu stuza swa pomoca od poniedziatku do pigtku w godzinach od 9.00 do 17.00,
pod numerami telefondw: +48 13 49 27 560 wew. 3 oraz +48 609 055 660 lub email:
serwis@globalo.pl.

Przed potaczeniem sie z serwisem nalezy zanotowac nastepujace dane sprzetu:

Model:

Numer serii:

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Znajduje sie ona wewnatrz okapu i jest
widoczna po zdjeciu metalowych filtrow.

H GLOBALO

Model

CALLIA ISOLA 39

Moc silnika 275 W
Moc oéwietlenia 4x2W
Moc catkowita 283 W
?::;f:;ﬁv’mc 220-240V/50Hz
Srednica wylotu @15 cm

Numer serii

7350001

GLOBALO MAX
UL. Makéw 10
38-500 Sanok

Ce &

Powyzej zilustrowana tabliczka znamionowa stuzy jedynie jako przyktad. W kazdym innym mo-
delu rzeczywiste dane moga sie rézni¢ od powyzszych (patrz tabliczka znamionowa wewnatrz
urzadzenia).

Zgtoszenie naprawy okapu mozna dokonac poprzez formularz dostepny na stronie
www.globalo.pl/serwis/.



Podczas pracy okapu na wyswietlaczu
pojawia sie pulsujaca litera "F"*.

Wyswietlacz pokazuje jedynie znak
.~"(minus oraz kropka w prawym dolnym
rogu), okap nie reaguje na probe wtg-
czenia*.

Na wyswietlaczu nie pojawia sie zaden
symbol, okap nie reaguje na naciskanie
pol sterowania*.

Wyswietlacz pokazuje symbol jednego z
biegdw, okap nie reaguje na naciskanie
pol sterowania*.

Turbina okapu wytacza sie po 15min
pracy, na wyswietlaczu pulsuje np. .1
(numer aktualnego biegu i kropka w
prawym dolnym rogu wyswietlacza)*.

Na czwartym biegu pulsuje cyfra "4" na
wyswietlaczu, po 5min bieg zmieniany
jest na trzeci*.

Okap mozna obstugiwac jedynie za
pomocg panelu sterowania, nie reaguje
na pilota*.

Okap stabo zasysa opary.

Nie $wieci jeden lub wiecej punkt swietlny.

Okap generuje nadmierny hatas i
wibracje.

* dotyczy okapdw ze sterowaniem dotykowym

Po 35 godzinach pracy okap sygnalizuje
koniecznos¢ wyczyszczenia lub wymiany
filtra przeciwttuszczowego.

Panel dotykowy zostat zablokowany - jest
to funkcja utatwiajgca mycie okapu.

Prawdopodobnie zawiesit sie panel
sterowania.

Prawdopodobnie zawiesit si¢ panel
sterowania.

Zostat aktywowany automatyczny wytacz-
nik czasowy panelu sterowania.

Okap wyposazony jest w tryb turbo, ktéry
po 5min pracy automatycznie zmienia
bieg na trzeci w celu oszczedzania
energii.

Wyczerpata sie bateria w pilocie lub
odlegtos¢ jest zbyt duza.

Prawdopodobng przyczyng sg zanieczysz-
czone filtry.

Przepalona zaréwka halogenowa /
ledowa.

Przyczyna moze by¢ nieprawidtowy mon-
taz okapu do $ciany lub szafki kuchennej.
Nie przykrecono wszystkich przewidzia-
nych wkretéw lub nie dokrecono wkretéw,
pozostawiajac luz.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok.
6s pole ,-" na panelu dotykowym. Umy;j
filtr lub wymien na nowy.

Aby wytaczy¢ blokade nalezy nacisnac i
przytrzymac przez ok. 10s pole z symbo-
lem wtacznika.

Nalezy odtaczy¢ okap od zrodta zasilania
na ok. 15s i wtgczy¢ go ponownie.

Nalezy odtaczy¢ okap od zrodta zasilania
na ok. 15s i wtaczy¢ go ponownie.

Aby deaktywowaé wytacznik czasowy
nalezy nacisnac i przytrzymac przez ok.
10s symbol plus lub wytaczyc okap.

Trybu turbo nalezy uzywac jedynie przy
intensywnym gotowaniu.

Nalezy wymienic¢ baterie na nowa.

Filtr przeciwttuszczowy nalezy umy¢ lub
wymieni¢ na nowy. Filtr weglowy (jesli
wystepuje) nalezy wymieni¢ na nowy.

Zaréwke nalezy wymieni¢ na nowa,
zgodng z symbolem podanym w instrukcji
obstugi okapu.

Okap musi by¢ zamontowany do $ciany
lub szafki z wykorzystaniem wszystkich
punktéw przewidzianych przez produ-
centa. Po wyregulowaniu potozenia okapu
w pionie i w poziomie nalezy dokrecic¢
wszystkie wkrety montazowe

Jesli powyzsze zalecenia nie rozwiazujg problemow, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem AGD uprawnionym do naprawy.
Pod Zadnym pozorem uzytkownik okapu nie jest uprawniony do samodzielnych napraw. Wykaz punktéw serwisowych znajduje sie na
karcie gwarancyjnej oraz na stronie internetowe;j.
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W okresie 2 lat od daty sprzedazy produktu, GLOBALO pokrywa wszystkie koszty napraw uste-
rek, ewidentnie spowodowanych wadami produkcyjnymi. Z gwarancji wytaczone sa zaréwki, bez-
pieczniki i filtry oraz wszelkiego rodzaju uszkodzenia, ktére powstaty wskutek btednego montazu
i wadliwej instalacji wentylacyjnej.

Gwarancja nie bedzie udzielana w nastepujacych przypadkach:

« Uzytkowanie sprzetu w gastronomii.

» Uzytkowanie sprzetu w miejscu innym niz w gospodarstwie domowym.

« Uzytkowanie niezgodne z instrukcja obstugi lub niezgodne z przeznaczeniem.

« W zdarzeniach losowych, jak: niekontrolowany skok napiecia elektrycznego, zalanie woda, zat-
kanie przewodu wentylacyjnego.

« Powstanie widocznych uszkodzen mechanicznych po montazu urzadzenia.

UWAGA!
& « TOWAR POSIADAJACY USZKODZENIA MECHANICZNE, KTORY MIMO TO ZOSTAt. ZAMONTOWANY, NIE

PODLEGA WYMIANIE! PRZED MONTAZEM OKAPU NALEZY GO ROZPAKOWAC, DOKONAC DOKEADNYCH
OGLEDZIN POWIERZCHNI ORAZ SPRAWDZIC KOMPLETNOSC WYPOSAZENIA W CELU ZIDENTYFIKO-
WANIA EWENTUALNYCH USZKODZEN. WIDOCZNE USZKODZENIA ZEWNETRZNE REKLAMOWANE PO
MONTAZU SA ROWNIEZ WY£ACZONE Z ROSZCZEN GWARANCYJNYCH.

« ZA SZKODY POWSTALE WSKUTEK BEZPOSREDNICH LUB POSREDNICH DZIALAN LUDZI, ZWIERZAT
LUB INNYCH PRZEDMIOTOW, SPOWODOWANYCH NIESTOSOWANIEM SIE DO ZALECEN ZAWARTYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI A W SZCZEGOLNOSCI DO UWAG DOTYCZACYCH INSTALACJI, EKSPLOATACJI
ORAZ KONSERWACJI URZADZENIA, GLOBALO MAX NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI!
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Centrala Firmy / Company Headquarters / Hauptsitz der Firma:

GLOBALO

ul. Makéw 10

38-500 Sanok

Polska / Poland / Polen

Tel.: +48 13 49 27 560
www.globalo.pl
e-mail: biuro@globalo.pl

Serwis / Service / Kundendienst:

Tel.: +48 13 49 27 560 wew. 3

Kom.: +48 609 055 660

e-mail: serwis@globalo.pl
www.globalo.pl/serwis/ 5
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